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AnHoTauus: B cratee umccuemyercss obpa3 mpocTpaHcTBa [epmanmn B mosme
. TI. MatneBa «CeHcaluu 1 3aMedaHus Tocrioku KypiokoBoii 3a TpaHHUIIElo, TaH
JT'9TpaHXKey», MpeACcTaBIomeld coboit odpasern MakapoHHIecKol mo33uu. Cuemyer
OTMETHTH, YTO JAaHHOE MPOU3BEACHHUE eIle HEe HAIUIO AOCTAaTOYHOTO OTPaKCHUS
B JIUTEPATYPOBEICHHUH, HPEACTABIS COOOH MPU ATOM JOCTATOYHO BAXKHYIO BEXY
B TpaHchopmanuu obpasa ['epmanun B pycckoit mureparype 40-x rr. XIX B. B pam-
Kax MaHHOM CTaTbM PAacCMaTpPUBAIOTCA MCTOPUYECKHH M OBITOBOM aCHeKTHI 3TOTO
obpaza. [lepBrrit M3 HUX 00BEAMHSACT B ceOe pa3IMYHBIE JIOKYCHI HEMEIKOTO IIpO-
IIJIOTO, CBSI3aHHBIE C COOBITHSIMH 1 CpeHUX BEKOB, M HETaBHETO HA MOMEHT HaITHCa-
HUS TIOOMBI BPEMEHH. DTO MOTYT OBITh 00pa3bl KaK IIEIBIX TOPOAOB U JaXKe COI030B
roponos (I'aH3a), Tak ¥ OTAECTHHBIX YPOAHUCTHUECKUX MPOCTPAHCTB, MIPEXKIE BCETO
nepkseid. Hepenko maHHBIE POCTPAHCTBA CBSA3BIBAIOTCS C HCTOPHUYECKUMH JTHIHO-
crsivu (Kapn Benmnkuii, Hamonreon). BriToBoe «i3mMepenney MpencTaBiIeHO BEITHBIM
MHPOM, MHPOM JEHET U TOBApOB KaK XapaKTEPHOTO aTprOyTa HEMEIIKOH (3amatHoM)
IUBIIIN3AINHA. DTO MOXET IPHUBOANTH K METOHIMHUYECKOMY CIIUSHHUIO 00pa30B ropo-
na u ToBapa (IamOypr). Kpome Toro, ObIToBOE Hadano akTyaIH3HpyeTcs depe3 00-
pa3sI TepoeB-PUIICTEPOB, 00PA3YIOMINX «SIIPOY ONMMCAHUI HEMEUKHAX ITePCOHAXKEH.

s muruposanus: Xnanos C. C. Tpaectuiinsiii o0pa3 I'epmannu B pycckoil iaureparype 40-x rr. XIX B.
(ma marepmane mosmsl WM. II. MsarneBa «CeHcannu u 3aMedaHusl Tocoku KypIarokoBoil 3a TpaHHMIEIO, JaH
n'atpamxey) // Bectauk KemepoBckoro rocygapcreenHoro yauBepentera. 2018. Ne 3. C. 166—-176. DOI: https:/

doi.org/10.21603/2078-8975-2018-3-166-176.

Ornomernst Poccun u 3amaga sBISIOTCS TepMa-
HEHTHO «aKTyaJIM3UPyEeMbIM» IPEAMETOM KaK OypHBIX
OOIIIECTBEHHBIX OUCKYCCHH, TaK M HAyYHOTO PaccMo-
TPeHHUsI B OTEUCCTBCHHON TryMaHuTapuctuke. CBOM
BKJIAJ] B M3y4YCHHE JAHHOTO BOIIPOCA BHOCUT M POCCHII-
CKas MMaroJjorus, 3aHUMaromascs oopazamu Yyxoro
B KynbType. B paMkax 3Toro HccienoBaHus pedsb UAET
00 o6paze ['epmannm kak BapuanTa Yy»xoro B pycckon
nuteparype. CienyeT OTMETUTh, 9TO MPEICTaBICHHAS
HEMEIKOCTh XOTS M paccMaTpuBajiIach HEOXHOKPATHO
(mpumepamu MoTyT ciy)kuth pabortsr O. b. JleGene-
Boit u A. C. AAnymkesuua [1], C. B. O6oneHckoit [2],
I. A. Tume [3], E. B. ITanunoBo#i [4], M. MioHTbeC
[5] m MHOTHX ApYTHX), HO €mle He Halula JOCTaToY-
HOTO Hay9HOTO OTPa)KEHHUS BBUAY OOUIMPHOCTH 3asiB-
JICHHON TEMBI, KOTOpasi, B CBOIO o4depens, 00yciaoBe-
Ha MacmTaOHOCTHIO M MHOTO00pa3HeM KYIBTYPHBIX
KOHTakTOB Mex1y Poccueit u I'epmanueil. He neitasics
00BATh HEOOBSATHOE, MBI COCPEAOTOYNM CBOE BHHMA-
HUe B JaHHOI pabote Ha mosme U. I1. Mstnesa «Cen-
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caluy M 3aMedaHus rocnoxu KyparokoBoil 3a rpanu-
elo0, TaH I'3Tpamke» (nanee — « CeHcarui. ...»).
Br10op mponsBeneHns B Ka4ecTBE MaTepHuala aHa-
JU3a HEMEIKUX 00pa3oB 00ycloBIeH AByMs (axTo-
pamu. Bo-niepBrix, nosma H. I1. MsatneBa, u cooTBeT-
CTBEHHO HEMELIKHE 00pa3bl B HEH, U3yUECHBI B TOPa30
MEHBIIEH CTENEHH, YeM COUYMHEHHUS aBTOPOB «IIEPBO-
TO» psiia PyCCKOM JInTepaTypsl (HarpuMep, HeMenKas
Tema B TBopuectBe ®. M. JloctoeBckoro [6; 7] wuiun
. C. TypreneBa [8—10]). Bo-BTOpBIX, MSTIEBCKOE
MIPOU3BE/ICHNE MPEACTABIIET COOOH BaXXKHYIO BeXy
B (hopMupoBaHuU pycckoro obpasa I'epmanuu. bBymydau
co3nanHoi B Havaie 40-x rr. XIX B., mo3ma oTpaxkaer
Ba)XKHBI CIBUT B BOCHPUATHH HEMELKOCTH B OTEUe-
CTBEHHOH KyJIBTYpE — OT BO3BBIIICHHO-POMAHTHIECKO-
ro K OBITOBOMY 00pa3y, Opoii MpeaCcTaroIeMy B CHH-
KEHHO-QIIHUCTepcKoi popme. Takmm oOpa3oM, B ATy
3MOXY «BCE TPAHU KyIBTYPbHI MPEALIECTBYIOMIETO Me-
pHozia MOABEPIIINCH CBOCOOPA3HOI PEBU3NH U ITPO3aH-
YEeCKO€, OBITONMCAaTENbHOE, TOBOPHOE HAYAJI0 BBIIIIO
Ha TEPBBIA IUIaH, NOTECHHUB BBICOKYIO JINTEPATypy
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pomanTm3ma» [1, S. 114-115] u akTyanmsupoBaB na-
pOAUIHBIE 3JIEMEHTHI HaYaJla B pyCCKON CIIOBECHOCTH,
KOTOpBIE OTHOBPEMEHHO M CCBUIANINCH HA POMAaHTHYe-
CKYyI0 TPaJHNIHUIO, B TpaHcPopMHupoBay ee. B acriekre
TEMBI JAHHOTO HCCIIEOBAaHUS MapOIUs CTAHOBHUTCA
«CpencTBOM  (paMHUIBSpH3AINHA  MEXHAIIHOHAIBHBIX
KOHTAKTOB», MTOPOXKAAIOIINM TpaBecTrio obpasza I'ep-
MaHHUH, B TOM YHCJIE 33 CUET YKCIIaHCHH CMEXOBOTO Ha-
yaya B «paHee H30JMPOBaHHBIC) OT HETO JKaHPHI JINTeE-
paTypHOTO MYTEMIECTBHS, a TAKKe JTOKYMEHTAJIHHBIX
ouepkoB o 3amamnoi Espome [1, S. 115].

YTto Kacaercsi HCCIEAOBAHHOCTH CaMOH IO3MBI
M. I1. MsatneBa, ToO B OCHOBHOM aBTOpbl Hay4YHBIX pa-
00T JenmaroT akIeHT Ha oOpa3e IIaBHOM repOWHU-Hap-
paropa. Tak, O. H. CKIsipoB OTMEYaeT B MATICBCKOM
TEKCTE «HAJIMYHE CrHeruduaeckoro obpaza Happa-
TUBHOTO CyOBEKTa C TpHCyIell eMy HEmOBTOPHMOM
peueBoil MaHEepoi», MPeACTaBIAIONIeH co00H «Ipu-
YYIUITUBYIO CMECh TIIYIIOBAaTOH CaMOyBEpEHHOCTH, TIpe-
TEH3UH Ha TITyOOKOMBICTIHE, BapBapCKOH BUTHEBATOCTH
U CBOEOOPAa3HOTO KOMHYECKOTO TpocTomymmsy [11,
c. 89]. B. B. OpexoB paccMaTpuBaeT CEHTEHIMH TOCIIO-
ki KyparokoBoll Kak CHapOAUpPOBaHHBIA «pPE3YNIBTAT
«ATHOTpaUUIECKHUX INTYAUI» HAa YPOBHE MPOBHHIHAIH-
HOTO, 00BIBaTeIbECKOTO co3HaHms [12, c. 205]. A. C. Cy-
BOpPUH B NIPEAMCIOBUH K M3AaHuto nosmsel U. I1. Msamie-
Ba B 1904 r. pacumpsieT 3Ty TPaKTOBKY, cuuTas o0Opas
KypmiokoBoii oTpaxeHHeM «XapakTepHEeHIINX 0coOeH-
HOCTEHN cBOEro BpeMeHu — HukonaeBckoil anoxu»: Mu-
POBO33pEHUSI HE TOJBKO «3aXOJIYCTHOTO TaMOOBCKOTO
O0OMOHJIa», HO U «oduIMamsHOW W YMHOBHOW Poccum,
KOTOpast Kak pa3 B ATy SMOXy BBIpadOTana OCHOBHEIC
ToJIOKeHUs ouimanbHol HapomHocTm» [13, c¢. XXI].
IlosToMy B KauecTBe «HACTOSIIEH TeMbl MPOU3BEEC-
HUSD KPUTHK BUIOUT «HE CMeITHoe nonokerune Kypro-
KOBOW 3a rpaHuLeid, a mpoTruBonocrasieHue Poccun
Samagy» [13, c. XXIII]. Ota mo3ummsa A. C. CyBopuHa
MPECTaBISIeTC HaM OJIEMHUYEeCKON: OTHOIICHHUE K 3a-
majay, ¥ B 9aCTHOCTH K ['epMaHuy, y reponHu amOnBa-
neHTHo. Ecnu B nucbMax u3 3arpanuusl . Y. ®onBu-
3WHA JCUCTBUTEIBHO MPEO0IaiaeT KPUTHKA 3aI1aJHOTO
Hayaja, TO B IyTemectBuu rocnoxu KyparokoBoit
CBSI3b B paMKax omnmo3unui «Csoe — Uyxoe» AnHaMHU-
YecKasi: BEKTOPbI OTTAIKABAHIS OT Uy»KOTO U PUTSIKeE-
HUS K HEMY OIPEHCISIOT «TPAeKTOPHIO» OIIEHOK Tepo-
nHu. Kpome Toro, Henb3s 3a0bIBaTh, 4TO 00pa3 reponHH
SBJISIETCSl JINTEPATYPHOU MAacKoi, M3-3a KOTOPOM Ipo-
CTYHAaEeT JINIIO0 UHOTO paccKazdyrKa, B OOJbIIeH cTeneHn
TOXIECTBEHHOTO aBTOPY. B smoxy paszeneHus oOmie-
CTBa Ha TIPOTUBOCTOSAIINE IPYT IPYTy TPYIIHI (CTOPOH-
HUKU W TIPOTHBHUKH YBapOBCKOW JOKTPHHBI, «IIPOTH-
BomocTtaBuBIIel Poccnio «pasnmaratoreMycs 3amamyy;
cnapstHOGMIIBI — 3anaaaukn) WM. 1. MsaTies, kak oTMe-
gaer 1O. B. lllatnH, 3aHUMAaeT «IO3UIMIO HPOHHYE-
CKH OTCTPAaHEHHOTO HAONIOHATENs, OINPEIeIITIONIYI0
«CapKacTUYECKHH ITHCKYpC TPaBEIOTa» M «Ero TpaBe-
ctuiiHe pon» [14, c. 262]. B pesymsrare «mo3unus

€801l — uYdIColl TPABECTUPYETCs y MTieBay Kak «upo-
HUYECKHM OIMCaHueM EBpOITBI», Tak ¥ «OAYepKUBac-
MBIM O(HUIHAIHHBIM HaTproTH3MoM KypmokoBoit» [ 14,
c. 267]. B 1ie;1oM MOYXHO TOBOPHUTH O CBOETO poja pas-
JIBOCHUN 0Opa3a ['epMaHum, MOPOKIAEMOM HAJIOKECHH-
€M B3[JIAZa CaMOT0 aBTOPa U €r0 JINTePaTypHON MacKH,
BCIIC/ICTBAE YETO BO3HUKAET 3PQPEKT «BTOPOH Tapbl
I1a3», «KOTOPBIMH TOAT CMOTPHT Ha TPAAWIHNOHHO
CKOHCTPYMPOBAHHBIA 00pa3 3amaJHOEeBPOIICHCKON ITH-
Brmm3anum» [1, S. 117]. Hakonern, crexyer m100aBUTH,
9TO cOOCTBeHHO 00pa3 I'epmannu B mosme U. T1. Msr-
JIeBa PacCMAaTPUBACTCA JIUIIb B BHIIMIEYKa3aHHOH pabo-
te O.b. Jlebenenoit n A. C. SHymkeBnda, B KOTOPOH
YKa3bIBalOTCS 00IIMe YepThl TpaHchopMauu TaHHOTO
obpasa. Hame ke ucciezjoBaHre NpeCTaBIsIeT COO0M
CBOETO POJIa MPOIOJDKSHHE JAaHHOH paboThI ¢ bosee Je-
TaJHHBIM aHAJIN30M KOMIIOHEHTOB HEMEUIKOCTH B MSAT-
JICBCKOM TIPOM3BEICHUN.

O6pa3 Tepmannu opranuzoBan M. I1. MstieBeIM
MIPOCTPAHCTBEHHO, TIOCPEICTBOM H300paKEHHS OT/IeNb-
HBIX MAapKHAPOBAHHBIX HEMEIIKOCTHIO JIOKYCOB, SIBIISIO-
IIUXCS OAHOBPEMEHHO YAaCTSAMH IIEPBOTO TOMa TpaBe-
mora: «JIrobex», «'amOypr», «dwmmkancy, «bpemeny,
«OcHabprok 1 MioHcTepy, «Komonby, «Peliny, «DpaHk-
¢bypr», «Manreiim», «bax-banen», «llIBaprBambm.
Ho BriepBhle ¢ HemIlamMu Ha ctpaHunax «CeHcaryid. . .»
MBI CTaJIKHBaeMCs B CaMOM Hadgalie Tekcta. Ckopee Bce-
ro, IMEHHO HEeMeIIKHe JOKTopa oTmpanisoT Kypmro-
koBy B I'epmannio: «MHe ckasanu pokropa: «Magam
Kypmiokos! [Topa Bam 051 Ha Bogs! B ['epmanbion [15,
c. 3]. Ha mHOCTpaHHOE TPOMCXOXKICHHE JeKaper yKa-
3pIBacT Gopma (haMuIuN TepouHH B oOpamieHnu (6e3
OKOHYAHMS KEHCKOTO pofia -a), Ha TO, YTO 3TO, BEPOSIT-
Hee BCETo, HEMIIBI — MECTO OT/BIXa, BOABI B [ epmaHum.
CpaBHHTE ¢ HPOHUYECKAM ITACCAXKEM 10 TIOBOLY HEMETI-
KHX JTOKTOPOB, OTHPABIIAIOIINX MAIMCHTOB Ha TepMaH-
ckue Bonpl, B Tpasenore M. I1. Iloronuna: «AHmMuane
n OpaHIy3sl HE CTPAJalOT BUAHO TaKUMH OOJE3HAMH,
OT KOTOPBIX JIedaT BOIBI, WX JIydllle CKa3aTh, HE UMe-
0T Hemenkmnx J[OKTOpPOB, KOTOpBIE MOCBUIATH OBl KX
Ha HeMerk#e BomsD» [16, c. 73]. Takke B Hagane myTe-
wecTBUsa KyparokoBo# 3aKi1abIBae€TCs IUHUS IPOTHBO-
CTOSIHHUSI HEMETIKOTO M PyCCKOTO B CIIEHaX Ha IapoXO7e.
Ero xanuTaHoM SIBISIETCS «KOIUEHBIN» HEMELL, KOTOPbIi
HE 3HaeT ()PaHIy3CKOTO S3bIKA, TIOATOMY HTHOPHPYET
JKaJI0Obl HE 3HAIOIIEH HEMENKOTO («Iaremany) Tepou-
HH, 9TO ee i odena: «oBopro: «Mow kanumeH...»
OH B oTBeT MHe: «Huxm pepwmerin!» [15, c¢. 7]. Kcra-
TH, CONPSDKCHNE HEMEUKOTO M PYCCKOTO MPOCTPAHCTB
B JIOKyCE IapoXoia MPOUCXOTUT M B TOM XK€ TEKCTE
M. II. [loronuHa, KOTOPBIH, Iy TELLIECTBYSI HA HEMELIKOM
kxopabne mo PeiiHy, MeuTaet, uTo0B B Poccum «3aBe-
JIUCH TTapoxoasl XoTk 1o Boire!» [16, c. 46]. Ilo3anee,
B 60-e rT. XIX B., 3TOT CIoeT OyneT caTHpHIECKH 0ObI-
rpaH B ctuxotBopennu H. A. Jlo6pomroboBa «CraBsH-
CKHe OyMbD». B HeM JOTOIIHBIN HEMeU-KammuTaH mapo-
X0la, IOCTOSIHHO IpoMepsitoluil Menu Ha Bonre, Tem
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HE MEHee CakaeT CyQHO Ha MeJb U BBIHYXIIEH JKAaTh,
TIOKOPSISICh PYCCKOM NMPUPOIHOM CTUXUIHOCTU U JIEHU
pycckux koderapos: «[71e x crpaBUTHCS HEMITYy ¢ Kpa-
coro pek pycckux! <...> Hemen y Hac KanmuTaH, HO pyc-
ckue Bce kogerape» [17, ¢. 367]. B moame U. I1. Mstie-
Ba y)K€ JOTOIIHOCTh HEMEIKOTO KalWTaHa CTAHOBUTCS
NIPUYMHON 33aJI€PKKU PyCCKOM reporHHU B 1opty: «Tam
C TIACTIOPTOM YTO-TO BO3HUTCS HAJ IMTOPTOM aKKypaTHBIN
KallUTaH: X04eT 3HATh, NYPKYd, KOMAH OTIIPABISEMCS
B mopory» [15, c. 8].

Kpowme Toro, ciemyer OTMETUTB, UTO B CLIEHE OTILTBI-
tus ¥ wiaBaHus W. [1. MstineB TpaBecTHITHO OOBITPHI-
BaeT HE CTOJBKO JTa)kKe POMAaHTHUYECKYIO, CKOJIBKO OoJiee
PaHHIO, CEHTUMEHTAINCTKYIO, TPAJUIIIO, 3aJ0KEH-
HYI0 B pycckux TpaBenorax «lluceMamMu pycCKOTO
mytermectBeHHEnKa» H. M. Kapamsuna («Ilucema...»).
CoOcTBEeHHO TOBOPSI, IEPBOHAYATBHBIA MapIIPyT Tepost
MTOCIIETHETO COYMHEHMS TaKXKe JOJDKEH OBUI OBITH I10-
IOOCH KypOIOKOBCKOMY. JIMIIh B CHTy OOCTOSITETIBCTB
PYCCKHMII IyTEIIECTBEHHUK BBIHY)XICH OBLT MpPEmIo-
yecTb MopckoMy myTH HazemHBIH. K 40-m rT. XIX B.
Ta apQeKTHpOBaHHAS MeYallb, KOTOPYIO OMHCHIBAJ Te-
poii H. M. Kapam3una npu paccraBanuu ¢ PoauHoi,
CTaHOBHUTCA JUTEPATYPHBIM 00mUM MecToM. CpaBHH-
T€ CO CXOJHOW CUEeHOW oTIbITUs U3 Poccun B Tekcte
H. A. KopcakoBa ¢ npsMoii OTCBIITKOM K KapaM3HWHCKO-
My TeKcTy: « B BO3BpaIaromuxcsi, MHE TaK TPyCTHO
CTaJIO0, YTO BBIKATHIIOCH HECKOJBKO CJIe3, — M 3TO TOT-
J1a, KOTZIa BBITOJHIOCH MOE HETEPIIEINBOE JKEIaHHe.
H. M. Kapam3us npaBny ckazai: «o cepaue! Kro 3Haer,
4ero Thl Xoueby [ 18, c. 12]. B MATIIeBCKOM TEKCTE ATOT
IITaMIT TapOAMPYETCS B CIIEHE, KOTZa OTIUIBIBAIOIIAS
KypmiokoBa, «IpHTOproHACH 00 OTYHM3HE», BCIIOMHHA-
eT cBoto Xu3Hb B Poccuu [15, c. 12]. [To3nHee aBTops
«CBHCTKa», KOTOPBIH B TOM YHCIE CTall MPOAOIDKATe-
JIEM MATIEBCKOM CaTUPUYECKOM TPAIULMH, CXOIHBIM
00pa3oM ONHCHIBAIOT OTHE3/ pyccKoro OapmHa B I'ep-
MaHHIO: «1 cex Ha mapoxo ¥ YPOHHII 32 OOPT TOpSIyIo
clie3y, HeBOJBHBIHN map otamsHe» [19, c. 141]. Eme ox-
HUM «KapaMa3HuHCKAM» locus communis Ipy OACaHNH
MMyTEIIeCTBUSI MOpeM B [epMaHWIO SBISETCS OCTPOB
Bopnronem. IIpoeskas MUMO Hero, MyTelIECTBEHHUKHU
40-x rr. Hem3menHo nmomuHaroT H. M. Kapam3una u ero
poman: «OctpoB bopuromsm! Kro He 3naer? Pycckuit
BCSAKHHU TYT B3IBIXAeT, MOTOMY 4TO KapaM3uH cOYnHMI
poman oxun» [15, c. 14]. CpaBuute y H. A. Kopcakosa:
«IIPEACTABUIICS B30paM HAllMM M OCTPOB BOpHroibM,
n3BecTHBIN HecyacTueM Caddrbl, CTOIh KPAaCHOPEUNBO
ormcanHbiM H. M. Kapam3unsim» [18, c. 13]. B Gonee
Pa3BEpPHYTOM BHE «OOPHTOJIBMCKHI) TEKCT MPEACTaB-
nen y H. U. I'peua: «OuapoBarensHas cuiia HICTUHHOTO
tananTta! TpuamaTs CTpaHWII, HATMCAHHBIX 32 1BAALATH
YeThIpe ToAa Ipel CHM, CIIENaIH 3TOT OCTPOB JIFO0E3-
HBIM U B&KHBIM BCSIKOMY Pycckomy. [larqane He MOTYT
HAJWBUTHCS JTIOOOMBITCTBY, ¢ KakuM Pycckue... cMmo-
TPAT Ha BOpPHIOJIbM, 3aHMMAIOLIUI B YHUCIE OCTPOBOB
Hanuu ogHO u3 mocneqaux mect» [20, c. 286]. Takum
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obOpa3oMm, ynomMmHaHHE bBoOpHrompMa B apoOIUitHOM
KOHTEKCTE MSTIEBCKOM MO3MBI €CTh HE NPOCTO JaHb
TPaIuINH, HO CKPHITOE TTapOANPOBaHHUE THIIEPTPOdH-
poBanHOH pycckocti KypmiokoBoil. CBoeoOpasHyro
AIUTIO3UIO Ha KapaM3uHCKue «IIncema...» MOXHO yBH-
JIeTh U B TIEPBBIX BIICYATIICHUSX TEPOUHHI O COOCTBEHHO
HEMEIKOW 3eMJIe, TAe JyXKeCTh JOKyca MPeICTaBISIOT
Takne OaHaJIbHBIE OOBEKTHI, KaK HEMEIIKHE TpaBa 1 KO-
poBEL: «yxk Oeper TpaBemioHna... Sl B HeMenkou cTo-
pore! [l MeHs Bce BEUIN HOBBI: M HEMEIIKHE KOPOBHI,
n HeMmelkas TpaBa! 3akpyXWiach TOJIOBa; BHE ceOds
OT BOCXHIIEHBS. .. BCE MPEIMET MHE YIOUBICHBA!» [15,
c. 15-16]. CpaBHuTe C ONMMCAHUEM paCCKa34YHKa CBO-
WX OIIYIICHWH OT MOomajaHus B MHOE, HEMEIKOoe, IPo-
CTpaHCTBO: «MBI Bbhexanu B KyplsHAWIO — B MBICIHb,
YTO g yXKe BHE OTE€YECTBa, IPOM3BOAMIA B IyIIe MOEH
yauBuTENbHOE AelictBrue. Ha Bce, yTo nomnaganoch MHe
B IJIa3a, CMOTpEN 5 C OTMEHHBIM BHHMAaHHEM, XOTA
MIpeIMETHI caMy 110 cebe OB BechMa 0OBIKHOBEHHEI.
Sl wyBCTBOBaJI... pagoCTh... OTKphUIach MurtaBa. Bun
CEero ropofa HEKpacwB, HO AJIS MEHS OBLI IpHBIEKA-
TeneH! Bor mepBBIif HHOCTpaHHBIA TOPOX, yMall sl —
1 TJ1a3a MOM MCKAJIA YeTo-HUOYIh OTMEHHOTO, HOBOTOY
[21, c. 10—11]. CxomHBII MOTHB OMIIYIIECHHS ITEpexoaa
rparuml Berpedaercss y H. A. KopcakoBa: «yBupmen
g m3aanu HeMenkyro AepeByIKy; ¢ OelNbIMH JOMUKAMH
1 KpacHBIMH YepeNHYHBIMU Kphimamu. [lonro He ObIB
B UyXKHX Kpasx <...> S| modyBCTBOBaJ XOTs HE Bece-
JIOCTh, HO KaKyI0-TO TPpHATHOCTEY [18, ¢. 13]. B menom
TPaBECTUHHYIO IOIPAXKaTeNbHOCTh pacckaza Kypuaro-
KOBOW BBICOKOMY CTIUTIO, B aCTHOCTH KapaM3MHCKOMY,
ormeuaeT 1 A. C. CyBopHH, MOAYEPKUBAsI, YTO «Kapam-
3WHCKHHA CEHTIMEHTAJIM3M) JIHUIIb «IIPUBUII CEHTUMEH-
TaJbHBIE MaHEPBD», HO «HE CMSATYWI Cepila, He YTOH-
g gyom» [13, ¢. XVIII] pycckux mromelt, mogoOHBIX
MATJIEBCKON repouHe. B pesynasrare mMbl MMeeM [Ie5I0
C CaTUPHYECKIM HECOOTBETCTBHEM BHEITHEH (POPMEI CO-
Jep’KaHUIO BBICKA3BIBAHUS, C «THUIEPTPOPHEH «POpMBD)
KaK 4ero-TO BHEIIHETo 1 caMmoopieromeroy [11, c. 90].

B o6paze I'epmanuu, npencrtaBieHHOM B «CeH-
CaIUsX...», MOXHO BBIJEIUTH HECKOIBKO AaCIICKTOB.
OnuH W3 HUX — 3TO [epmaHus HcTopwdueckas. Tak,
ynoMuHaeTcs ranselickoe npommioe Jlrobeka n bpeme-
Ha, KOTOPHIH Ha3BaH «ia kanumanvy [15, c. 59], T.e.
cromuueii ['an3sl. [1o aTomy npuaImmy Jlto6ex u bpe-
MeH 00pa3yroT IPOCTPAHCTBEHHYIO NIapy B IMIOBECTBO-
BaHUU («c JIF0OEKOM OH MOXKET Mapoil B MaMsATH MOCH
cTosaTh» [15, c. 56]), oObeAMHEHHYI0 MOTHBaMH TOP-
TOBJH U IpeBHOCTH: B JIfoOeke myTemecTBeHHIIA OT-
MeEYaeT, UTO «BCIOAY cTapuHa cBaTas» [15, c. 21]; bpe-
MEH K€ XapaKTepHu3yeTcs KaK «Topoj cTapslii» [15,
c. 56]. BopoueMm o camoM ToproBoM cotoze Kypmroko-
Ba MPHUBOAWUT BecbMa obmie cBeneHus: «Bcem Torma
Obla rpo3a 3HameHuTas [anza» [15, c. 19]. Ee 6oub-
Ie MHTEPECYIOT apXUTEKTypHBIE 0OBEKTHI MPOILIOTO,
HaIpuMep, 3aja, «TAe TaH3eHIbl COOMPAIINCh, a TaK-
xKe rmorpeda, «rae YIUBaJINCh UX MOTYIIECTBA BUHOM
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1 B pa3I0INH XMEIHHOM BCE JIeNIa pacTopsHKalli U TOp-
roBieit ympasmsimm» [15, c. 59]. CoGcTBeHHO, BHHO
3aHMMAaeT TePOMHIO (B COOTBETCTBUH C CATHPHUECKOM
JIOTUKON CHIDKEHHS BBICOKOTO JI0 YPOBHS TEJIECHOTO)
B ropaszio OoJbIIel CTeneH , YeM HeMeIKast HCTOPHS,
1 TaHHBIA 00pa3 pacKpBIBaeTCs HA MPOTSHKEHUH MHO-
JKECTBa CTPOK. B TO e Bpemsi BUHO BHICTyHaeT Hau-
0oee JOCTYIHBIM 71 HEJAIEeKOH TepOMHH CITIOCOO0M
MPpUOOIIEHNsT K TepMaHCKOH ucropum: «B morpebax
COXpaHEHO BPEMEHH TOT0 BHHO U 3a JIEHBIH NPOIAET-
Csl B TIOJIB3y TyMBI; TIOIaeTCs B KaOMHETax, Ha CTOJAX,
B TeX K€ caMbIxX rmorpedax» [15, c. 59—60]. K mogobHo-
My npuemy camkerus U. [1. Msties He pa3 npubera-
et B npomsBenennu. B Komonn (Kenpre) Kyparokosa
B IIEPBYIO odyepelb oTMedaeT «Boay e JKan dapuna»
[15, c. 79], T. e. onekomnoH. PeitH ke B BOCTIpHUATHH Te-
POMHHM IIPOYHO CBA3aH ¢ peilHBeriHOM. Jlaxke myTeme-
cTBUe BO OpaHK(YpPT UMEET KIIIOTTOHUIECKYIO» (Ta-
CTPOHOMHYECKYI0) MOTHBHPOBKY: «IIOOOIBITHO MHE
B3IVITHYTh Ha TepMaHCKyIo auety» [15, c. 111].

Emmte onxy ncropuko-ypoaHucTHuecKyo napy B «Cen-
canusx...» oOpasytor OcHabOpiok u MroHcTep. 3TO
o0bemMHEHNE TPAaBECTUHHO OOBITPHIBACTCS B 00pase
JIOPOXKHOTO TIOKA: «s1 MroHctep, OCHaOpIOK ylnoKuia
B TOT e TIOK» [15, ¢. 70]. B cBsI3u ¢ 3TUMU JIOKycaMHu
JOCTaTOYHO MOAPOOHO M3JIaraeTcs MCTOPHS 3aKIIFoue-
HUSL BeCT(aAIbCKOrO MHpa Kak KIIFOYEBOTO JIOTOBOPA,
OTIPEIENTUBIIIETO XapaKTep COBPEMEHHOM MMy TEIIeCTBEH-
Huue I'epmanuu: «rpakratoM cuM [epMaHbs nonoxuia
OCHOBAHBA BCEX CBOUX BJIAJICHUMN, TIPAB, MOJIUTUYECKUH
ycraBy [15, c. 70]. Bopouem, u 374€Ch HCTOPHUIECKOE
U DIIOTTOHUYECKOE OKa3bIBalOTCs cMelanbl: «B MioH-
CTepe MHE IOKAa3aJIH, YTO HOCIBI YIOTPEOISIIH, 3aKITI0-
Yast ciaBHBIA Mup» [15, c. 72].

JBopenr B ManreiiMe mojaeTcsi Kak BOILIOIIECHUE
HCTOPHUH, HO YXE CPaBHUTEIHFHO HEJaBHEH — AIOXH
Hamoneona. CHavana geoper paszpymiaercs («pa3opeH
TIOYTH B KOHEIl ¥ 3a0pOIlleH, M OCTaBIeH»), HO TIOTOM
CO3/1aeTCs 3aHOBO YK€ IO/ IOKPOBHUTEIHCTBOM (paH-
Iy3CKOTO MMIIEpATOpa: «II0TOM OH IIepeIpaBieH, YT00
WUCTIOJIHUTH HOBBIU 1uiaH Jle Hanoneon ne I pan. N30
BCEX Ou Kamapeder BBIOpAH UM epan 0ok Oe Baden
ObITh TIBeHIApOM Oe 1a @Ppawncy» [15, c. 144], T.e.
Mamnreiim ctaHoBuTcs Boporamu B [epmanuro. C ma-
JIeHneM ke boHanmapra 1oKyc NpUXOuT B 3aITyCTCHHE:
B HEIOCTPOCHHOM JBopIie «mpuHIlecca CtedaHu Bek
CBOH CKpOMHO JokuBaeT» [15, c. 145].

Kpome Toro, B Tekcre «CeHcamuii...» yIOMHHA-
IOTCA B CBSI3M C HEMEUKHM IpPOCTPAHCTBOM PybGenc
(8 Kenpre «Kupky mocermn Mel, rae PyGerca kpectn-
m» [15, c. 85]; «mHe PybeHca kBapTHpY IOKa3al MOH
mpoBoxHUK» [15, c. 86]), a Takxke I'yrTenbepr B Io-
Kyce MaifHIia, Ha3BaHHOM «KOJIBIOENBIO JI€ JIa CHUSHC
(HayK): «TUTYN T€M eMy IPUCTOWHBIN, 9TO 37eCh ['yT-
TeHOepT MOKOWHEIHN n300pern smupumMepm» [ 15, ¢. 109].
Boo6mie o6pazsr Maiinna u ['yrTenGepra Hepa3pbIBHO
CBSA3aHbl B OTEYECTBEHHBIX TpaBeaorax. XoTs pyCCKUM

nyrtemectBeHHUK H. M. Kapam3una um He nocema-
et Maifan, B cHOCcKe 0 mokrope Paycre ['yrrendepr
MapKUpyeTcs Kak «MaifHIKui ypoxenemy [21, c. 17].
ITocemas Maitnu, M. I1. [loronua ocMaTpuBaeT «a0M
I'yrTen6epros, 1 MecToO, IIie IPEAIOoNIaraioch mocTa-
BUTH eMy mamsaTHUK» [16, c. 47]. Ho cama Kypmro-
KOBa JJaJIeKo0 He B BocTopre oT I'yrreHOepra, sBIAICH
MPOTUBHUIIEH MpocBenieHus: «KakoBo ero oTKphIThe!
Yo 3a cTpamHoe pa3BUTHE U MO3HAHMM, U uaei!» [15,
c. 109]. BcmomanM 3amedanue 0 KypAIOKOBCKOM BOC-
npustan Kapamsuna y A. C. CyBopuHa: 3aIMCTBYIOT-
Csl OTHIEJIBbHBIC TOBEPXHOCTHEBIE (DOPMBI, HO CYTh IIPO-
CBEIICHUS TePONHE OTHIOAb HE ONIM3Ka. 3aKOHOMEPHO,
YTO B ONMCAHWU «MAJICHBKOTO M TecHOro» boHHa mo-
MEIICHBI PSAIOM 00pa3bl «KYHUBEPCHUTETA U3BECTHOTOY
u «cymacmrenmero goma»: «[lo MHe, Hayka mpeomnac-
Helmras mryka! 3abpenents B e MyTH — MYAPEHO JIb
¢ yma coittu?» [15, c. 94]. Taxoke o6pa3 n3odperarens
6apona [{peiica B xapakrepuctuke KyparokoBoii Hamo-
MUHAeT THIAXHBIH 00pa3 HeMIla-ydeHOro, 3aHATOTO
KaKUMH-TO (PaHTaCTUYECKUMH IPOXKEKTaMH, B JaH-
HOM ciy4ae — BHEApPEHHUEM ITyImIeYHOH mouThl: «CTo-
UT TOJBKO OCAINTH YEIIOBEKa B MYIIKY 3Ty, U ceifuac
o Oexry cBeTy moHeceT KaHOHeH-TiocT» [15, c. 142].
Eire ogHOM MCTOpUYECKON JIMYHOCTBIO, C KOTOPOU
CBsI3bIBaeTCsA npocTpancTBo ['epmanun, siBisiercs Kapn
Benuxkuit, nim «ie [llapnemansy, kak Ha GpaHITy3CKHUi
MaHep HasbiBaeT ero KypmiokoBa. B OcHaOproke oHa
OCMAaTPHBACT «B KUPKE» «UTPYLIKH, 4eM e [llapne-
MaHb UTpam»: «pyoneHsni kpucramwm, «lapaemane-
By KOPOHY», I'peOeHb 1t Oopoxsl, nyouny [15, c. 74].
IIneiBs mno PeliHy, nyTelmecTBEHHUIA YIOMHHAET
«bamun T'mmpaecreiim, tae ze llapremans poawiics,
yMep, KU i sxkermics» [15, ¢. 108]. UctopuunocTh
MecTa 3/1eCh CHIDKAeTCS 3TOW HESICHOCTHIO, MOTHBH-
POBaHHOH OTCYTCTBHEM CBEACHMM B I'ujae s Typu-
ctoB. Hakonen, o6pa3 Kapna Bcrpedaercs B onmrcanun
BUTpakell KEITBHCKOTO co0opa, TAE CpeAH IPOYEro
n300pakeH CPETHEBEKOBBIN ClOXKeT: «ie [llapremans
BEJMK Ha BEJIIMKOJIEIHOM TPOHE, B MAaHTHH, B JIaTaxX
U KOpOHE, OH M BaXEH, W IMPHUTOX; a BOKPYT repObI
BEIIEMOX. .. ¥ TIPUHIIECCHI, NeBHI, Kpaymy» [15, c. 82].
CrapuHHBIE TOMA, U IIPEKIE BCEro IEPKBHU, — BECh-
Ma 4acTO yIIOMHHAEeMBIE JIOKYCHl B MSTIEBCKOM Tpa-
Besnore. Hanpumep, B kauecTBe 0COOCHHOCTH OONIMKa
JIroOexa 0TMEUEHO, YTO «B HEM BCE KHUPKH, HE JOMay
[15, c. 20], «Bcrogy ctapuHa cBstas»» [15, c. 21]. bo-
Jlee BaiIaTH CTPOK IMOCBSIICHO ONHCAHHIO JFOOCK-
CKOH KadenpanbHOH LepKBHU, MPUBICKIIEH BHIMAaHUE
KypnaroxkoBoit cBOMMH YacaMH C JIBIKYIIUMHCS (QH-
TypKaMH, a TakkXe H300paXeHHUSMHU IULICKA CMEPTH
(«ite mpoxkassl ae 1a Mop» [15, c. 22]) xuctu [on6Geit-
Ha. l[epkBU BBICTYHAIOT aHAXPOHUYHBIMH JIOKYCAaMH,
rae Bpemsa (CpenHeBekoBbe) KOHcepBUpyeTcs. Kupka
B OcHaOproke U KeJIbHCKUH cOOOp XpaHAT BOCIIOMH-
Hanus o Kapne Benukom. B kupke Mronctepa Kypato-
KOBa OIMCHIBACT TPH JKEJE3HBIC KICTKH, B KOTOPHIX,
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KaK el cooOmaroT, OBIIN «CXKapeHbl TYCHTBD», KOTO-
pBIe, YTO IEMOHCTPHUPYET CTEHEeHb HMCTOPUICCKUX
3HAHWU TePOVHH, Ha3BAHBI «E3yUTAMU» «TE€X BPEMEH)
[15, c. 75]. B TamOypre ymoMuHaeTcst «BaxkHast, 00Ib-
mas» kupka « Cen-Muwensy [15, c. 37] co «3HATHOI»
OamHel «B TpHcTa caxenei» [15, c. 38]. TlogpoOHO
OTHCHIBACTCS KEIBHCKUH CO00p, «KHpKa [PEeBHHUX
JIET: CTEHBI BCE KaK nemunem WiIU KPYy>KEBO B y30pax»
[15, c. 80]; ee «OombIIONH OpraH W XOPBI», BUTPAKH
(«oxHa — manugpux! TodHO na namepu madicux; BCe
pacrniucanbl uyynaecHo! Kak B oTHE TOpsIT, IpeecTHO ! »
[15, c. 81]) u moporoe yOpaHCTBO PEITUKBUN U J1apOB
(«oxemMuyT, amMa3bl, U3yMPY/IBI U TOTA3bl, UTO B DKPaHe
WJTU B PaKe CAENaHbl <...> Kydy PEIKOCTEH, KOPOH, 0e3
one U 0e bamon. Bee B anMazax, B pumurpanm» [15,
c. 83]). Ocob0 oTMeuaeTcs He3aBEPIICHHOCTD 3/1aHUS,
Ha KOTOPOE «HAJICTPOMIIU KOE-KaK» «IPOCTOH KO-
Mak» KPBIIIH, CO3JAroeld KOHTPACT MEXIYy Belude-
CTBEHHBIM IIPOIUIBIM M CMEIIHOH COBPEMEHHOCTBHIO:
«Kax pasutenpHO paznuube! 3meck BCel IpeBHOCTH
BEIMYbEe, — TYT J1a nogpeme Hyseav» [15, c. 80]. On-
Hako ecnu y B. H. 3uHOBBEBa MOXOXKHH CIOXKET, CBS-
3aHHBIN C HEJIETION KphIIIEH KOJIOKOIbHU APE3IEHCKOM
OpayrHKHpXE, OKAa3BIBACTCS TIOBOJIOM ISl HCTOpUIE-
CKOTO aHEKJOTa O CKYIIOCTH COBETa, HE 3aIlIaTHBIIIC-
TO apXHUTEKTOPY («apXUTEKTOp <...> ¢ IOCAAbI IJIaH
pa3opBai... Tak, IPUHYXICHBI OBUIH ... KOJOKOJIBHIO
MpHUeNaTh, KOTOpas Tak CKBEpHA, YTO, IIPU TAaKOM XO-
pomieM CTpoeHHH, 0oJee CMeX, HEXeln yKpalleHHe
nenaet» [22, ¢. 339]), To U. I1. MsaTiieB uaer nanslie,
TPaBECTHUIHO yIOAOOMAsS HETOCTPOSHHBIH cobop Ba-
BHJIOHCKOH OarmHe, 3a00HO OOBITPBIBAst TOTPAHNIHBIH
xapakrep Jiokyca KenpHa mexny @panuueit u I'epma-
HHUeHl myTeM O0beIUHECHHUS MOTHBA OMOJIECKOTO cMe-
OICHUS SI3BIKOB W E€BPOIEHCKOTO CMENICHUs CTPaH
B xo/¢e noxona Hamosmeona: «kak B Oamrae oe babaenw
OBUIO A3BIKOB CMEIEHBE, PAa3HBIX CIIydaeB CTEUCHBE,
peBodtolbs, — boHamapT caenan B Hel CBOM Koperap
Y KOHIOIITHIO JJ1s Jiomamok» [15, c. 80—81]. Hakoner,
Bo @peiibepre KyparokoBa ONMHMCHIBAET KUPKY «IPEB-
HUX JIET»: «IpeKJIacCuIecKuii comux. CTeHbI, OanTHu,
KaK CKBO3HBIE, pasTrpaHEeHHBIC, Pe3HBIE, OCTPHIX MHO-
’KECTBO LINMuUJIEH <...> OKHa, TOYHO KAaK KapTUHBI, sp-
kUit u Onectsamuit met!» [15, c. 173].

BceTpeuatorest TpaBecTHitHBIE 00pa3bl U IIEPKOBHO-
ro npoctpaHcTBa. Tak, B CBS3M C ONKCAHUEM OJIHOMI
KupKkH B bpemene TpaHchopMupyeTcs MOTHB HETICH-
HBIX MOUIEH: «KTO B HEH MOXOPOHEH, TOT HE TIEET...
oOparieH mpocTo B KOy O6apabaHa, HIIb B IEpraMeHT
s pupmanay [15, c. 65]. Takum oOpa3oM, cakpaib-
HOe (a TaKkXKe POAOBOE, CBA3AHHOE C MpeIKaMy Hada-
JI0) TEPEeXOomuT B pa3psn MpohaHHOTO, CTAHOBHUTCA
YTHIUTAPHBIM: «HA CIIUHE OMOHb 2paHo-maman Ope-
MEHeI[ CTY4YHT TPEBOTY WJIb TOTOBHT JIOM K 3aJIOTy,
TIpU CBUICTENBCTBE IOMa, Ha OPIOIIKE OeH epan-na-
na» [15, c. 65]. B 3TOoM »mm301e mposBIsAETCS, Ha-
pSAAy C MOTHBOM IPAKTHYHOCTH HEMIIEB, CKEIICHC
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[IpocBemenns. AHaJOTHYHO BBICTPOEH 00pa3 rojoB
Lapen-BOJIIXBOB, MOAAPEHHBIX LepkBU JlronoBukom IX
1 BBICTABJICHHBIX «B 30JI0TOM OOJIBIIOM 3KpaHe» [15,
c. 82] B uynmaHe KeIBHCKOTO c000pa; MOMIMHHOCTH
CaKpaJbHOTO CTAaBUTCS O] COMHEHHE 3aMEYaHHEM
0 TOM, YTO HEM3BECTHO, T M KaK KOPOJIb AOCTAJ UX.
CpaBaute ¢ gaHHbIM []. 1. ®OHBH3WHBIM HpOHUYE-
CKHM ONHMCAaHHEM MOJEJIEeH «CBATHIX BEUICi» B HIOPH-
OeprckoM 3amke (MOIJTMHHUKH ITOKA3BIBAIOT TOIBKO
KOpPOHOBAaHHBIM 0c00aM): «XyIOKHHUK, JeJIaBIIHHA
CHUHM MOJENH, HE MMEJ, KaXXeTcs, HyXXIbl HUA B OO0Jb-
oM TpyZAe, HA B 0OJbIIOM HCKyccTBe» [23, c. 513].
Eme pesde 3TOT MOTHB JAecakpaln3alid BEIPaXKECH
B «ITucemax...» H. M. Kapam3una, korja, mpuObIB
B MaliHLl, pyCCKHUH Ny TEIECTBEHHUK, BOIIPEKU COBETY
JIOHJIAKes!, OTKa3bIBaeTcsa ocMaTpuBath «kumiku C. bo-
Hubausm: «xots Ce. borudanuii 0s1u1 10OpHIA Yeno-
BeK U oOparni B XpuCTHIHCTBO baBaprieB, OqHaKOXb
KHUIIKA €r0 He MMEIOT U MEHS HUKAKOW IMpesecTH
[21, c. 91]. TpaBecTHs CBSIMIEHHOTO CIOKETa TaKXKe
peanusyeTrcsi B ONHUCAHUM APYToil, «IPEeCMEIIHON»
[15, c. 83], kenbHCKOW KHUPKH, C KOTOPOW CBS3aHO
npenanue o cBsiTod Ypcyne u 11000 neBax, My4ueHH-
YeCKH MOTHOMMX OT PYK SI3BIYHUKOB. B cHMXEHHOM
nepeckase KyparokoBoii r'yHHBI IPEBPAILAOTCS B Bap-
BapOB-TEpPMAHIICB («TOT, BaHOAT WIH HOPMaHICID)
[15, c. 84]), a oTKa3 BBEIXOAWTH 3aMyX 3a SI3BIYHUKOB
OIICHWBAETCS KaK HEMOHATHas mpudyna. CBAmeHHOE
TpaHC(HOPMHUPYETCA Yepe3 MPU3MY KHUTEHCKOTO OIbITa
TepOMHH, YBEPEHHOM, YTO XKEHA BCETIa MOXKET YIIpaB-
JIATh MYXKeM, T.€. TIPOUCXOANUT CMEHa POJIeH: «IpuMe-
PBl €CTh TAKH€, UTO )KEHOM TaK HAIpPaBIEH MY>X UHOH,
YTO BCEMY T'OTOB MOBepHUTH <...> [OTH Tarke O mo-
KOPWJIHCH, BCE O HABEPHO OKPECTHIINCH, HOBBIX OBLIO
OBI OH3 MUIbL TIPABOCIIABHBIX OaH aa-suivy [15, c. 84].

Hpyrum «cmoem» obpasza ['epmannu B mo3Me BHI-
crynaer Hemeukuid ObIT. EnmBa momaB B I'epmanmio,
B Jlrobek, KyparokoBa maeT «IOpTpPETHOE ONHCaHHE
TUTTUYHBIX HeMIleB. JKeHIMHBI B TUIATHIX C KOPOTKHM
pykaBoM, B (apTykax M KOpCETax, B IUIATKaX U C KOp-
3MHKaMH «BCE TOPSAKH COOMIONAIOT IPEXKHHUX JIET»
[15, c. 22]. V kaxmoro Hemma TpyOka («za nuny),
TPOCTH, «(ppak MPEATUHHBINY, YyIKH («KH010M»), OyK-
JU — OZIeKAa MapKUPOBaHA XapaKTEPHCTUKON CTapHHBI
(«xocTIOM cTapuHHBINY) [15, ¢. 22]. [lepen Hamu Tipe-
cTaeT obpa3 marpuapxajibHOTO (IIUCTEpPa — TOT, YTO
A. B. Xyxosckas, H. H. Mazyp u A. M. IleckoB 060-
3HAYWIN KaK TUIaX JOOpOro HEMIIa, YbUMH aTpulyTa-
MH BBICTYHAIOT «TpyOKa 1 uBo» [24, c. 41]. IIpu sTom
BCE K€ HEJb3s yTBEPkKAATh, 4To UMeHHO . I1. Matnes
OBLT TIEPBBIM, KTO «HAPSITy ¢ BEICOKOH TyXOBHON KyTb-
Typoil I'epMaHuu yBUIEN M OMMCA PyCCKUM yUTare-
JIIM OBITOBBIC TIPOSIBIICHUS 3TOU KyIbTyph» [ 1, S. 123].
OO0pa3 HeMeIKoro OBITOBOTO MPOCTPAHCTBA HAaYMHAET
ckimagsiBarbes emte B koHre X VIII B. ATpuOyThI THITAX-
HOTO HEMIIa ynoMuHarorcs B nucbMax . Y. ®oususu-
Ha: «Bce Hemerkme rynpOWIa OTUHAKOBEI... CHIHT
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KOMIIAaHHUA U TPOXJIAXKIAIOTCS MMBOM U Tabakom» [23,
c. 15]. Kypsammx TpyOKH U MBIOMIMX MABO HEMIIEB He-
OIHOKPATHO YIMOMHHAET M PYCCKHUH IyTEeIICCTBCHHUK
Kapamisuna, Hanpumep: «Kappukarypa 3a kappukary-
POIO IPUXOAMIIA B TPAKTHP, U BCAKAsI KappUKaTypa Tpe-
6oBaia mmBa u TPyOKm» [21, c. 25]. CxomHyt0 ¢ (oH-
BH3MHCKON KapTuHy pucyer u @. I1. JIyOsHOBCKMIA:
«BCE Ha TYISHBIX. TaM BEYHO T'ycTOe OONAKO IBIMY
OT TPyOOK, a TMHBO AyIIa BCEX YAOBOJIBCTBUID [25,
c. 19]. B «CeHcanusx. ..» MUBO TIOAAETCA KaK THITHYHO
HEMEIKUN ITIOTTOHUM: «KyIaTh MsICO ¢ 4UepHOCIHBOM,
3amuBaTh BCE 3TO IIMBOM, — ToT4ac OyneT a xonux. He-
MeIT K 3ToMy TpuBEIK» [ 15, c. 4]. He pa3 ymomuHaeTcs
1 TPyOKa: «IOCTHIIBOH... TPYOKy BsIo HabmuBaeT» [15,
c. 26]; «TpyOox meiM, momoiikay» [15, c. 39].

Hewmrtpl, eciin peds HEe UAET O BBICIIEM CBETE, H30-
Opaxarorcs B «CeHcamnusx...» Kak pumuctepsl. Jaxe
€CIIM OHU BBIVIAJAT, 110 MHEHHMIO KyparokoBoil, kak
«8epumadib Kaganvey, HA CaMOM JIeJIie 3TO «Kydepa,
TKa4gu, Mapkeps» [15, c. 22]. 3mech xe BcTpedaercs
0OBITpaHHBIN U B (OHBU3MHCKON mhece «Hemopociby
MoTHB: «Bcex ux, mpaBo, B TyBepHEpPHl MBI 3a0pain
6 B crapuny!» [15, c. 22-23]. B T'ambypre Kypumro-
KOBa, SIBUBIINCH Ha TaBaeMBIH B BOK3aie Oai, moma-
JaeT, «KaK Kyp BO IIM», B (DMIHCTEPCKHUH JIOKYC, TAC
coOpaincsi «yXacHbIi cOpom», «BCE pEMECIEHHBIN
HapoI» C COMHUTEIBHBIMH JaMaMHu («de dam Kom
unv ne o nay [15, c. 39]). Pa3Bneuenus takxke OT-
JMYal0TCs OT apHCTOKpaTHIecKoro camoHa: «TpybOok
IIbIM, TIOTIOWKA, KPHK W TpeckBepHas miosux!» [15,
c. 39]. bonee Toro, KypmiokoBy IprHHUMAIOT 3a OIHY
W3 TPOCTUTYTOK: «MEHS XBAaTaeT HH Mycbe W BAPYT
caxaeT Ha KOJIEHW Kak mam3zenb» [15, c. 39]. Oty
MapruHalIbHYI0 CTOpoHY [‘amMOypra Kak HOPTOBOTO
nokyca ormedaeT M H. A. KopcakoB: «Tam TaHIly-
0T 1O MY3BIKY... AHrmuiickue, [ommanackue u mp.
HaIlWi, MaTPOCHI C JaMaMH CBOOOJHOTO oOparieHws,
pa3psUKeHHBIMH, Kak TOBOpHTCA, B myx» [18, c. 20].
C ¢umucrepamu KypaiokoBa BEIHY)XKIEHHO CTaJIKHBa-
eTCsl B IWJIIDKAHCE: C HeHl elyT «IIHBOBAp C y>KACHBIM
3a/10M, TYT TOJCTSK, a TyT ckeneT» [15, c. 54]. B ux
MTOPTPETHOM OMHUCAHUH TPUCYTCTBYET THIEPTPOQH-
pPOBaHHAs TENECHOCTH. XOTSI HEMITBI HE KYPST, «CIHIII-
KOM yBakasi Jam», B OCTaJIbHOM HMX MaHEpPHI JaJIeKH
OT COBEPIIEHCTBA: MUBOBAP «IOXHYJ MPEHEYYTHBOY,
a TOJICTAK «3axparei, kak Oyaro 6opoy» [15, c. 54].
Kpome toro, Bo Bpems muiaBanus no Peitny Kypato-
KOBa YIOMHHAET CTYACHTOB, OTPaHMYMBIINCH BHEII-
HUM KOMHYECKUM OIMCAaHUEM: «BOJIOCA UX OTINYAIOT,
KaK y HaIlllUX MYXHKOB, ¥ TIOKPOB HX CIOPTYKOB BPOZE
KYPTOK, a (ypakKu — MOJIOCKaTeIbHbIE YaIlIKH, <...>
Kpomednsie» [15, c. 92-93]. lnsa myTeIecTBeHHUIIBI
OHH BCE Ha OJTHO JIUIIO: «MYAPEHO UX IepedecTsby [15,
c. 92], dypaxku «Ha oguH MaHepy [15, c. 93].

! reproros.

K ycroitunBeiM 00pa3aM, HOBTOPSAIOUINMCS B Tpa-
Bejorax o [epMaHmy Ha TIPOTSDKCHWH IMOTYBEKa, OT-
HOCHTCSI 00pa3 HabWpaeMBIX M3 OIOPTepoB BOCHHBIX.
KapaM3uHCKOTO pycCKOrO MyTEeIIeCTBEHHUKA, apHUCTO-
Kpara, 3a0aBJseT cTpaXka Y BOPOT THIIB3UTA, «TIe CTO-
SUTH Ha KapayJie He CONIAATHI, a TpaxIaHe», a 0COOCHHO
«TOJICTOM YaCOBOM, y KOTOPOTO II0]T OPIOXOM MOTaIach
MaJleHbKas mmakoHkay [21, ¢. 16]. MpoHus omrymaert-
cs U B onucaHuM napana B bepnune: «Bce rpaxnane
CTOSUTH B PY)Xbe, M HHUKAKasi COPOYbSI CTasi HE MOXET
TaK TECTPUTHCSA, KaK MECTPiICS 3TOT QpyHT <...>
Kymmsl, Bce B KpacHBIX KadTaHaX, IO HAYaIbCTBOM
omHOTO OaHKHMpa, BRIE3XKamu BcTpedars LlTarramsrep-
ury 3a ropom» [21, c. 40]. Amamormano B ['amOypre
KypaiokoBa ONMCHIBAET MECTHYIO «2ap0 HACbOHAIbY
[15, c. 31], B KOoTOpO# «commarhl Bce M3 JaBOK HaOpa-
HBI, 2 KOMCHIAHT UX CUTApHBIA GadpukanT» [15, c. 32],
a Bo ®pankdypre y3HAET B «ConbOa» M «mMuiumepy
[15, c. 123] GroprepoB: mocbe bproms, mocke Kpene,
3HakoMoro Oankupa [15, c. 124]. IlyremecTBeHHNIIA,
KaK ¥ KapaM3UHCKUH Tepoii, moiMeyaeT TearpalbHOCTh
mmapazioB OIOpPrepoB-BOCHHBIX, UX PSDKEHBIN, HEHACTOS-
i xapaktep: «HyxHbI 16 TpyOBI, 6apabanbi?» [15,
c. 33]. Taxxe Bo @pankdypre pazoyausme Kypmro-
KOBY «IIyM, TpeBora, OapabaH» OKa3bIBaeTCs mapa-
oM [15, c. 123] B uecTh 0cBOOOXKIEHHS TOPOA, KOT/Ia
MMOYTEHHBIE (MIIUCTEPH UTPAIOT B OpaBBIX BOSHHBIX:
«ITompe3zxkaer opurep. UTo-TO KPUKHYN MTO-HEMEUKH,
1 B MUHYTY MOJIOJCIIKH CTaJH Jle MeCbe MapulaH CTpo-
WTCS aH PEXHMMaH ¥ TOIUIA MO-AWBH3bOHHO, YMHHO,
OpaBo, mepeMoHHO» [15, c. 124-125]. T'amOypr cuien
HE BOCHHBIMH, a Kyniamu: «He gpabanTsl, a kKaypmaHbI
CITaBy 3/1€Ch JTOJDKHBI CTSDKATh, M HE cabieil 000KaTh
[15, c. 33]. [TomuepkuBaeTCcs MUPHBIN XapakTep JIOKY-
ca: Ha MecTe «ghopmepecosy, OACTHOHOB U TAIKCA/IA
pa3OuUT «IPEeKpacHBIA cajl — BCE JOPOXKKH, Bce OOCKe-
TBI, KI[yMOBI, JABOYKH, TEHTETHI, TIe, C yTpa 3ares IHp,
HEMIIbI TIpocTaBisitoT Mupy» [15, ¢. 32-33]. To e camoe
otMmedaercs oTHocuTenbHO @pankdypra: «IIpexune ze
bacmuon cpbul Mycve Hamoneon. ®@pankdypTusl, Ha-
POX YUTHBEIH, cajl TYT CAENaIN KpacuBeiid» [15, c. 131].
COOTBETCTBEHHO, B KyIIEIECKHX TOPOIax TepseTCs He-
00XOIMMOCTh B BOMHCKHX CBOHCTBax: «He ko BpemeHn
TIPY3ChI», T. €. 00NecTs, XpadbpocTs [15, c. 32]. Kapna-
BaJIbHAS TPABECTHS Mapajia 3aXBaThIBACT «BAKHEHIITYIO
1 CTApUHHYIO» TOTHUYECKYTO TUIomIans Pemep ¢ «re naze
aHmuky, Kyla paHee Che3Kalach BBICIIAsS apHCTOKpa-
THS UIA BBIOOpa mMriepaTopa. HoBoe Bpems cMeHsieT
CpenHeBekoBbe, Kak W B ciaydae ¢ KempHCKHUM co0o0-
poM, co3naBasi KOHTpacT BpemeH: «Tenepsb Het ux' ; 6e3
BEHI[a KOMaHANPHI — TPH KYIIIa IPOCTO B IUISATE TPEY-
TOJIHOHU U ¢ (urypoii npemoBonsHON. X mocmexu: sx
@pax Hyap, 31 Hcabo U 3H mMyuryap, 1 MAaHXETHI, U Ma-
HUIIKH, ¥ aTJIACHBIE IITAaHUIIKH, 9 Oe OYKb, 3 0e Cyibe.
W mmaxxenka au-acve, KOeH, CKOJIBKO MOXKHO BHJIETh,
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Jake MyXd He o0uaeTs. Yk coBceM He mummtep!» [15,
c. 125]. MoruB mapamHoii mimaru B «CeHcanusx...»
MTOBTOPSIET IO CYTH BBIIIETIPHBECHHBIA KapaM3WHCKHIHA
o0pa3. bomree Toro, kapHaBasBEHAs TPABECTHS TOCTHTA-
€T BBICIICH TOYKH, KOTJa B 00IMKE TICEBIOBOCHHBIX-(DH-
JIFICTEPOB TIPOSBIIAIOTCS JKEHCKHE 4epThl: « OHH BOMCKO
TIPOBOXKAIOT, <...> BKPYT ce0s BOAS uiano, Kak BOXY...
M KOKETHO U MaHEPHO OITaXxaJioM s> MOUM Tepes IIero-
neM uHBIMY [ 15, ¢. 126].

Eme oqHUM yCTOWYMBBIM HEMEIIKUM OBITOBEIM ITEp-
COHa)XEM B OTCYECTBEHHBIX TPABEIOraXx BBICTYHACT
MOCTWIMOH. Ero MemmmMTenbHOCTh W JIEHh OTMEYAroT
MHOTHE ITyTENIeCTBEHHUKH: «/[BaalaTh pycCKHUX BEpCT
BE3eT BOCEMBb YacOB, BCEMHUHYTHO OCTAaHABJIMBAETCS,
OpocaeT kapeTy U Oeraer Mo KopuMaM IHTh TTUBO, KY-
pHUTh Tabak W 3aemaTh MacioM. V3 KOpUMBI HE BHITa-
IIATH €TO JI0 TeX IOp, MOKa caM M3BOJHT BBHIATHY» [23,
c. 502]; «CakcoHCKHE MOCTHIUTHOHBI. .. TAKKE KAICIOT
CBOWX JIOIIA/IeH, TaKKe JIOOAT MUTHh B KOPUMAX M TaK-
xe Tpyos» [21, c. 50]; y H. A. KopcakoBa ymomuHa-
eTcst raMOyprekuii ypmaH, «KOTOPBIA, IO OOBIKHOBE-
HUIO BCeX (ypMaHOB, MpOeXaB BEPCTHI BE, & MHOTO
TPH, OCTAHABINBAJICS KOPMUTH CBOMX TOIIMX KOHEH!»
[18, c. 17]. KypatokoBa HerogyeT Ha MEIIUTEIHHOTO
MTOCTHJIbOHA: «JIOMIATN MAYT IIAXKKOM, a OH BO3JIe HUX
memkoM. 1 Kpudy, OH B yC HE IyeT; MO-HEMEUKH MHE
TOJIKYET, 4TO Kapera Tsokena» [15, ¢. 26]. Kpome Toro,
Ty TEIIECTBEHHNIIA BOCIIPOU3BOAUT Uy Th JIH HE JTOCIIOB-
HO HenoBonbcTBO @. JI. Kapam3nHa HEOOXOAMMOCTEIO
IUTaTUTh 3a Oyaymiee OmaroycTpoiicTBo moporu: «Bot
nutaréayMm — TyT 3a JOPOTY MapKoB IISITh IUIATHT...
Xyke Tpakta HeT y Hac. [lo-Hemenku: «Bac ucm oac?»
Paccepnsace, s 3akpuyana: «Maxen 3u woceti cHa4a-
Ja, ¥ TOTJA s 3aruIady, a Terepb Huxmc, He xoay!» [15,
c. 27]. Y . U. ®ouBusuHa: «JIoporn 4acto HaXOIWIT
HEMOIIIEHBIe, HO Be3Je IUIaTHJI JOPOTO 332 MOCTOBYIO;
W KOTJa, 10 BBITAIIEHWH MEHS W3 T'PA3H, TpeOoBaH
C MEHS JCHET 3a MOCTOBYIO, TO I OCMEJIHMBAJICS CIIpa-
mmBaTh: r1e oHa? Ha cue oTBewanm MHE, 9TO €ro CBET-
JIOCTH BIAJCIOIINI TOCyJaph HaMepeH IpUKa3aTbh Mo-
CTHTB BIIpENb, a TEIIepb COOMpaTh IeHBIMm» [23, c. 455].

Kak BumuM, MOTHB J€HET, UX BIACTH TO H JIEJI0 BO3-
HUKaeT Ha cTpaHnnax «CeHcaruid...». OH BBICTyHaeT
MapKepoOM «HAIIMOHAIBHOTO CBOEOOpasnsmy), «HAIHO-
HaJbHOW KYJIBTYpPBI... U LUBWIA3ALHUU €BPOIEHCKOrO
THTIA, OTHAM M3 CUMBOJIOB KOTOpO# Oblna mist Poccuu
M3HAYAILHO HeMelkas muBmim3anus» [1, S. 124]. Ha-
Omromast 3a mapajgoM TaMOYpPrCKHX KYTIIOB-BOSHHBIX
KypnrokoBa 3amaercst BolpocoM «is uezo um sma
cuna?» [15, c. 32], xorma mX BIacTh COCPENOTOYEHA
B ieHbrax. /layee mo TeKCTy TeporHs yXKe caMa oTpeie-
JSIET CYyTh HEMEIKOH CHIIBI: «31eCh IUIaTUTh BCE U TIIa-
TUTH — ObIT0 6 weM. Best B atom cuialy [15, c. 53]. Tema
JICHET, TAKUM 00pa3oM, sBIsieTcs TeHTMOoTHBOM «CeH-
cammi...»: «3a wmup-eenv0, mpuHk-2envo, Oapbepsl,

2 1. e. Kypmiokosa.
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3[IeCh Ha pa3Hble MaHEpHl OTXyBalcs Kormenek» [15,
c. 27]. JleHbIH CTUPAIOT COCIIOBHBIE TPAHMIIBI, TIPEBPA-
mas GpaHKQYPTCKUX KyIIIOB B apUCTOKPATOB: «3aja-
IOT TaKWe TOHHI... Jie OaHKHPHI, J1e Mapuian... Tl 1o-
ayMmaenrb, 9to rpadsi!!. JleHpramMu moiaHbI UX MmKadel,
a Bo @paskdypre 1a HOOIeC COCTOUT OaH 1e3-3Cnecy,
T.€. OJaropoiCcTBO 3aKiItoYacTcss B HaJIMYHOCTH [15,
c. 119-120]. Cpasnure y M. II. [Toroguna: «Bo ®paHk-
¢ypre mepBoe MO POTmIMIBI, KOTOPOTO HA3BIBAIOT
xopoiieM @pankpyprckum» [16, c¢. 50]. C gpyroii cto-
POHBI, apUCTOKPATHs YHOHOOISETCS KOMMEpCaHTaM:
«IIpunn Haccayckuii MoiozAeln: BUHA Y HETO U BOJBI —
Bce TeKydue goxonbl. [1o mpuunHe BUH 1 OaHb, KAy IbIiH
MPUHITY TUIaTHT AaHby [15, c¢. 108]. OTcroga Bo3HUKaeT
runepTpodus kKommepueckoro oobpasa ['epmanuu, «3am-
KHYTOTO B y3KHE paMKH BemrHoro mmpa» [l, S. 121].
Hanpumep, ['amOypr ¢ «Oorarefmmmu mes3on» (Ioma-
M) KyparokoBa xapakTepusyeT Kak «Tropoj BaXKHBIH,
IT0 KOMMEPIHH BaJbSDKHBIN», «CTOJHILY» U «IIapHILy»
«BCEH TOPTOBIH de D6pony; IO CPABHEHHUIO C HUM TOP-
roBeiii JItobek — «xomom, mpocto ApsHB» [15, ¢. 31].
B pesynbrare caM JIoKyc npeBpauiaercs B ToBap: «l'am-
Oypr TogHO Kak ToBap» [15, c. 33]. B cBs13u ¢ 3THM ak-
TyaJH3UpPyeTCsl MOTHB Ka)KUMOCTHU IpocTpaHcTBa. Kak
1 B cIydae TeaTpajJrn30BaHHOTO, KALTI030PHOT0) Mapa-
na (GucTepoB-BOSHHBIX, [ aMOypr cTapaeTcs mponaTh
cebs1 HaOMIOmaTeNfo-KIMEHTY, MOKa3aThCs C JIydmIen
CTOPOHBI: «MHOTO B HEM nyp Jie pezapy (MU B3TAAA)
[15, c. 33]. HoBblii TOPTOBEI KBapTaI TIepeaaeTcs de-
pe3 CpaBHEHHE C TOBAPOM-BEIIBIO: «KaK B KyCKe KOHEIl
Ka30BBIH, KaK Ha IadKe 3Kpumo: Pa3BepHENIb — yXKe
He To» [15, c. 33]. KyparokoBa ommcheIBaeT U Ipyryro,
MeHee NPHUIISAHYI0 CTOpoHy ['amOypra, ero AeioByio
OynHuuHYyI0 cTtopoHy: «Jlamprre. Uto »xe? 3akoynkw,
HEOIPSITHOCTB, TECHOTA. Mara3smHoOB KpacoTa JaXe TaM
ele MJICHACT, HO OHO JIMIIb OOBSICHSAET, KAKOBBI y HUX
pecype» [15, c. 33-34]. «Jla-6ypcy» (bupxka) ['amOypra
MIPEACTaBISIET COO0H «10M OOJIBIIOIN) C IBYMS 3aJIaMHU:
HaBEPXy TaM C yTpa CUIAT KYIILbl H «MOITYaHUE XPAHST;
JaXe TyT ¥ UXHYyTh He cMmeemby [15, c. 34]. Llentp xe
3TOH TPABECTUPOBAHHON KOMMEPYECKOH CaKpaJbHO-
CTH, TIe «JeJla CIUICTAIOT, KypC MOHET OIIPEIeIITIOTY,
BHEIIIHE W BOBCE HENPHUIISACH: «KPBIIMICIO IMOKPBITHIHA
IIBOpP, KaK 3aroH ckota B YkpaiiHe» [15, c. 34]. B oty
TOPTOBYI0 HEMEIKyIo sacrum sacrorum KypmiokoBy
He ITyCKArOT, TOCKOJIBKY OHA JKCHIIIHA ¥ «K KOMMepUe-
CKUM JIeJIaM» «He IPUHAUISKHUT 110 momy» [15, c. 35].
TpaBecTuitHast cakpalbHOCTh OUPIKH «BO BCEX TO-
polax TraH3eWCKHX» pacKphIBaeTCs jaajee, Korga OHa
HazpBaeTcsl «MepKypbeBEIM aMBOHOM», K KOTOPO-
My, CJIOBHO Ha PHUTYyal, «COErarorcs 1o 3BOHY ... He-
TOIBSHTHl M KOMU» POBHO B IOJOBHHE IepBOro [15,
c. 64]. 3a01HO KOMHYECKH H300pakaeTcs HeMeIKas
CKJIOHHOCTH K MOPSAAKY W CKyHnocTh: «Omo3naeT KTo,
tot Turatut! Hemen rpoma HEe UCTPATHT, €CITH MOXKET
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yaepKarb: JIydIlle Mo mpooexatsy [15, c. 64]. Ipo-
THUBOIIOJIOKHOCTBIO TIOCTICTHEH SIBIISIETCSI pyccKas pac-
TOYHUTENBEHOCTB U CTPACTh K JOPOTUM BeIIaM: «PYCCKIM
B ['amOypre 6ema. Bee Tak gemieBo, KpacuBo, U CUICITB-
OBl TaK YYTHBO BCE YMEIOT NIPEIJIOKUTH, YTO HENb3S
U HE KynuTb. <...> [loTpaHXupuTh, IOMOTaTh, — BOT
4TO pycckomy mox ctath!» [15, c. 40-41]; «Kak xe TyT
He pazopuThes? Pycckuii TroOUT 3aBOAUTHCS U 0€3 HyX-
IIBI — TIPO 3arac: c1abocTs TakoBa y Hacy [15, c. 119].
KypmiokoBa TOXe moOmmaeTcss MPHOOPETaTENbCKOMY
Kypaxy, IMyTeIIeCTByS IOTOM B 3aBaJICHHOH BelIamMH
KapeTe W >KaIysich Ha HEXBaTKy HeHeT: «MHToM Bech
yiimer obpok... He moemy mo ban-bama: m mpunercs
MHE CTOSITh, HJTH JIeHeT 3aHuMaThy [15, c. 28]. CpaBHU-
te y . 1. DoHBU3MHA O pEHOME PYCCKUX 32 TPaHULIEH:
«CUHMTAIOT MEHS IpoeKuM OoradoM. B cem MHeHHMH
Be3ne 000 MHE OCTAlOTCS UL TOTO, YTO S PYCCKHIL.
Bo Bceit Hemenkoii 3emite ... cioBa pycckuti U 6ozcay
omHO o3Ha4aroT» [23, c. 514]. Takxe M. II. ITorogun
3aMedaeT, uYTo «IepBas TOCTHHHIA B ropoxe», Hotel
de Russie, Ha3BaHa, «BUJIHO B 4eCTh PycCKHX pacTto-
gurenein» [16, c¢. 50]. Tor xxe ®Ppankdypr B «CeHca-
ousX...», o0pasyq mapy ¢ ['amOyprom Ha OCHOBaHHH
o0IIero MOTHWBa BIIACTH KOMMEPIIHH, OIHMCHIBACTCS
Kak Bemlb, MOIHBIN KocTioM: «[opon ®pankdpypr ax-
KypaTHBIH, KaK C WIOJIOYKH, HPUSATHBIN»; «IIIEroib-
CKHE» OTEeNH HAIIOMHHAIOT «IBOPIEI OONBIINE, BCE
B KOJIOHHAX aH TpaHuTy» [15, c. 28], uTo moguepkuBaeT
MOTYIIIECTBO Kay(hMaHOB-TIATPUIINEB, CPABHHUBIIMXCS
¢ apuctokparamu. CooTBeTcTBEHHO, it KypatokoBoii
BOCTIpUSITHE NPOCTPAHCTBA TOpoAcKor ['epmManuu mpo-
HCXOAWUT HE B IIOCIENHIOI CTEIEHb Yepe3 Mara3uHEBI
u ToBaphl. Pockoms @paHkdypTa, «IEpBOA CTAHIAN

Jluteparypa

[15, c. 115] mnsa pycckux Ha myTtr B EBporty, momaepku-
BAaIOT BUTPHHBI Mara3smHOB: «OPOH3BL, 30JI0TO, XPYCTalIb,
Oe XOJICTUHKHU 9 de mamby [15, c. 119]. Manreiim xe,
HaNpoTHB, HE MPOHM3BOIUT HA TEPOHMHIO BIICYATICHUS,
MTOCKOJIBKY, «XOTh OHE TOCTHHBIA IBOP, HO KOMMEPITHS
TYT B37I0p: BCE OUCKBUTHI M KOH(ETHI, JICHTHI, YCITIHKH,
KOPCETBD», 38 UCKITIOYCHUEM OIHOTO IOPOTOro Mara3uHa
[15, c. 142—-143]. He B BocTopre KypmtokoBa u oT mpo-
BHUHIMAIEHOTO MIOHCTEpA, TIE JIUIIH «C COCHCKaMH ECTh
JIaBKH, ¥ TeCeMKH U OymaBkm» [15, c. 75]. Topomku xe
B IlIBaprBasib/ie ¥ BOBCE HE HPABSTCS MyTEIICCTBCHHH-
IIe: Hapsay ¢ OTCYTCTBHEM BCEX IPOYMX OJar 3amaHoi
IUBIJIM3AINH, B OTHX Ja)Ke HE YAOCTOUBIIINXCS HA3bIBa-
HUS JIOKyCaX «MarasuHOB BoBce HeT» [15, ¢. 173].

Hrak, o6pa3 ['epmanuu B mosme U. I1. Martiesa mo-
CTOSTHHO JBOWTCA. Ha HCTOpHYECKYIO COCTaBIAIONIYIO
3TOr0 00pa3a MOCTOSHHO HAaKJIAJbIBACTCS OBITOBOM,
CHIDKEHHBIH 3JIeMEHT, OOYCJIOBICHHBII 0COOEHHO-
CTSIMH TIOCTPOSHHUS IEepCOHa)Ka-HappaTopa, TOCIIOXKU
KyparokoBoil, 111 KOTOpOH BEUIHBIH MUpP 3aCIOHSET
co0oif myxoBHBIE OoraTcTBa. B TO ke Bpems MMEH-
HO Onaromaps TakMM OCOOCHHOCTSIM HappaTUBHOTO
«B3MJISIa» B TIPOW3BEACHWH YyHAE€TCA TOAYEPKHYTH
(UIHCTEPCKYI0 CTOPOHY HEMEIKOW JKM3HH, KOTOpas
3a9acTyl0 HE HaXOAWJIa JOJDKHOTO OTPakeHUS B pO-
MaHTHYECKNX MOBECTBOBAHUAX. AMOMBAICHTHOCTD
HEMEIKOCTH CTAHOBHUTCS TEMOH MSTIEBCKOTO IPOU3-
BEJCHHS U HE TOIBKO (OPMHPYET €€, HO U OTCHIIACT,
KaK ITOKa3aJ COTIOCTAaBUTENbHEIN aHAIN3, K Ooee paH-
HEell TpaJWIINU OTEYECCTBCHHBIX TPABEIOTOB, ITOCKOIb-
Ky JaXX¢ CEHTUMEHTAINCTCKUN TEKCT KapaM3WHCKUX
«IIuceM pyccKOTO IMyTEUMIECTBEHHUKA» JIUIICH OJHO-
3HAYHOCTH B M300pakeHnu [ epMaHu.
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Keywords: 1. P. Miatlev,  Abstract: The paper deals with the image of Germany in I. P. Miatlev’s poem "Sensacii

N. M. Karamzin, i zamechaniya gospozhi Kurdyukovoy za graniceyu, dans [’etranger" ("Madam
Germany, Germans, Kurdukova’s Sensations and Remarks Abroad, dans ’etranger") that is an example
imagology, literary of macaronic poetry. The poem marks an important milestone in the transformation

space, macaronic poetry,  of the image of Germany in the Russian literature of the 1840s; however, it has not

Russian literature of the received proper scientific attention. The current research examines the historic and

XIX century. the mundane aspects of the image in question. The historic aspect combines different
loci connected with the German history of the Middle Ages and the Modern Times:
urban images and urban unions, like the Hanseatic League, or certain urban spaces,
e.g. churches, etc. Such loci are often connected with historical characters like
Charlemagne or Napoleon. The mundane aspect is represented with things, money
and goods as a typical attribute of the German (Western) civilization, which leads
to the metonymic unity of cities and goods produces there, the way it happens to
Hamburg. Besides, the mundane element is actualized via the philistine personages,
which make the core of German characters in the poem.
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